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MIESIAC LUTY.

Gdy Luty si¢ srozy

W polu i dabrowie,
Hula naréd Bozy,
Komu hula¢ w glowie.

A gdy stare prawo,
Do zabaw ci¢ wzywa,
Niech rzadzi zabawa
Dostojno$¢ uczciwa.
Czes$¢ kraju i rodu!
Wez w uwage Scista:
Stabostki Zachodu
Zbrodnia sa nad Wisla.
Polska biatogltowo!
Niech bedzie ci trudno,
Pod maskg balowa
Mie¢ maske¢ obludng!

" pD"«p” Iym koI ogleE o®

Przebolejesz srogo,
Bawigc si¢ w kochanie,
A gdy kochasz kogo -
Kochaj co sil stanie!
Do wdzigkow nie stuzy
O<rrom sukni twojej,

Z nidj si¢ szmatek duzy
Dla biednych wykroi.
Sierota ubrana

W twym zbytecznym szmacie,
Gorgco do Pana
Pomodli si¢ za cig.

Wi. Syrokomla.

Paryi dnia 19 Stycznia 1861 roku.

—Po zawarciu traktatu w Pekinie, jeneralowie
angielscy i francuzcy upowaznili wszystkich bez
wyjatku majtkow i zotnierzy do zwiedzania miasta
Pekinu. Wielu korzystato z tego upowaznienia,

aby wrociwszy do ojczyzny, modz co$§ cieckawego



powiedzie¢ ot6j stawnej stolicy. Ale wszyscy Euro-
pejczycy, majac przesadzone pojecie o tdm miescie,
Bardzo si¢ zawiedli, widzac zblizka Pekin, ktory
jest brudny i smrodliwy do obrzydzenia. Stolica
Niebianskiego Panstwa zbudowana jest na blotni-
stej rowninie. Rzeka Pei-ho, do ktérej moznaby
bylo osaczyc katuze za pomocg drendéw, jest o 14
mil od Pekinu odlegta. Ani kanaléow, ani rur
do prowadzenia nieczysto$ci Chinczycy nic znaja.
Wszystko, co razi oczy brudem i ochyda, odbywa
si¢ u nich w sposéb obrazajacy wszelka przyzwoi-
to§¢. Pekin niejest ani tak wielki, ani tak ludny
jak o nim pisano. Domy nie majg wigcej jak jedno
pietro, i chociaz ludno$¢ jest zbyt $cisnigta, stolica
Chin nie przechodzi wszakze wielko$ci miast an-
gielskich, takich jak Manchester, albo Glasgow.
(Manchester nie jest wigkszy od Warszawy, liczy
przeszto 300,000 mieszkancow).

Wszystkie przedmioty, ktore Anglicy w patacu
Yuen-Ming-Yuen zniszczyli, licza na sze$¢ miljo-
now funtow szterlingéw; (ogromna summa, sto
pigcdziesiat miljondéw zlotych wynoszaca). Zotadac-
two pottukto i poniszczyto sztuki takie naprzyktad,
jak; porcelanowe wazy emaljowane, ktorych dzi$
juz, z powodu zaginienia tajemnicy, nie wyrabiaja,
i to jedynie dlatego, ze ich zabra¢ z powodu cig-
zaru i obje¢tosci nie moglto. Przedmioty poniszczo-
ne tak miaty by¢ tadne i rzadkie, ze im ceny na-
znaczy¢ trudno. Obszerne i nieskonczone sale, za-
walone by¢ miaty sztukami najpigkniejszych jedwa-
biéw. Na kazdym kroku spotykano, tu bronzy
wspaniale, tam rzadkie jaspisy, owdzie laki chin-
skie, drogie kamienie i podarunki krolewskie, jakie
przez tyle wiekéw synowie Stonica od wszystkich
Monarchow §wiata odbierali.

Cata umywalnia Cesarza Chinskiego, wielka mie-
dnica i dzban szczeroztoty, sadzone szmaragdami,
djamentami i rubinami, sprzedana zostata przez
zolnierzy za 2,000 funtéw szterlingow. Wielu si¢
takich zotnierzy znajduje, z ktorych kazdy ztupit
na siebie po 30 do 40 funtow czystego zlota, inni
napchali tadownice najcudniejszemi perlami wiel-
kosci laskowego orzecha i drogiemi kamieniami,
ktéorych dotad nie umiano oceni¢ warto§ci. W pa-
tacu Yuen, letniej rezydencji Cesarzow Chinskich,
sprzymierzency znalezli do 400 niewolnikow. Zau-
wazano, ze wszystkie damy dworu maja nézki nie-
skrecone inietrzebione, jak inne proste Mongolan-
ki, ale naturalne, poniewaz pantofle isandaly ko-
biece, ktore w patacu Yuen zoldactwo pozbierato,
sg zwyczajnej wielkosci kobiecych stopek. Fran-
cuzi podobno sandaty, wlosy i muszki samej Cesa-
rzowej, jedynej prawowitéj polowicy syna Slonca

i wioza je do Paryza, gdzie w muzeum marynarki
w patacu Luwru ztozonemi zapewne zostang.

—Podtug statystyki urzedowoj, Paryzanie tak
w dzien Nowego Roku jak i w przeciaggu dni pie-
tnastu po 1 Stycznia, wydaja na wiagzarki (etrennes)
trzydzie$ci miljonéw frankéw. Trzydzie$ci tysigcy
odzwiernych po sto frankéw, w przecigciu trzy mi-
ljony; o$mdziesiat tysigcy stuzacych po dwadziescia
frankow, miljon sze$é kroé¢ sto tysigcy. Zarobek
magazynow, tak zwanych des noureautos, oceniaja
na siedm miljonéw; zabawki dziecinne na dwa mi-
lj ony, cukierki i takocie na miljon pi¢éset frankow.

—Dwa wazne wypadki, ktore najzywiej Paryz
i Francj¢ w drugiej potowie Stycznia zaj¢ly, sa:
przyjecie do Akademji francuzkiej stawnego ka-
znodziei Lacordair a, i proces, jaki wytoczyt Ksig-
ciu Napoleonowi pan Bonaparte-Paterson, rodzacy
si¢ z Elzbiety Paterson Amerykanki i Ksigcia He-
ronima, brata Cesarza Napoleona I o przyznanie
prawosci rodu i pochodzenia.

Przyjecie wielebnego Dominikanina w poczet
znakomito$ci francuzkiego ciata uczonych, obudzi-
to w catej Francji najzywsze zajecie; raz dlatego,
ze Akademja francuzka od poczatku swego istnie-
nia pierwszego mnicha w swe tono przyjeta: drugi
raz, ze w obec wypadkow wlodldch i sporéw poli-
tycznych o wladze¢ $§wiecka Papieza, przemowie-
nie publiczne tak znakomitych ludzi, a tak upra-
gnione W kraju niegdy$ parlamentarnym,—jest nie-
zaprzeczenie waznym, niezwyczajnym i cieckawym
wypadkiem. Dlatego-to, juz od wpot do jedenaste]
widziatem patac niegdy$ kardynata Mazarin, lite-
ralnie obl¢zony przez ttumy arystokratycznodj pu-
blicznosci. Wszyscy koryfeusze, nalezacy do stron-
nictw legitymistoéw i orleanistow z prowincji a na-
wet Rzymu przybyli na t¢ uroczysto$¢. Ale nie
tylko te stronnictwa dawnych partyj politycznych,
ale wszystko, co Paryz iFrancja posiada znakomi-
tego talentem lub zasluga, znalazlo si¢ na tych
wielkich iupragnionych turniejach umystowych.
Bilety wnij$cia, na kilka miesi¢gcy przed posiedze-
niem juz wyczerpane zostaly. Zwykle administra-
cja instytutu kilkadziesiagt, czasami parg¢ set 0sob
bez biletobw wpuszcza; tym razem, nawet osoby,
ktore si¢ w bilety zaopatrzyly i czekaty pare go-
dzin przede drzwiami palacu, odestano z kwitkiem
dla braku miejsca. Zawodd znie$¢ mus:aly same
prawie patrycjanki przedmiescia St. Germain i wy-
borowa publiczno$¢. Kobiety oniemal stanowily
wickszo$¢ w cizbie poszukujacej wnijscia.

Cesarzowa Eugenja, Ksigz¢ Napoleon zzong
i siostra Ksigzng Matylda, przybyli okolo potu-
dnia. Pan Walewski, Minister Stanu, wyszed}! na



jej spotkanie. Pan Villemain, nieustanny sekre-
tarz Akademji, podal Cesarzowej r¢k¢ i odpro-
wadzit do trybuny cesarskiej. Na Cesarzowej Eu-
genji, zwykle tak §wiezej i pelnej, widac jeszcze
$lady strudzenia i smutku. Wszystkich uderzyto
spostrzezenie, ze to pan Villemain, stronnik zacigty
upadlych dynastyj, wybrany zostal do robienia ho-
noré6w malzonce panujacego. Mowig tu w ogdlno-
$ci, ze Cesarzowa jest wielka zwolenniczka $swiec-
kioj wtladzy Papieza, ze najzywszy bierze udziat
w cierpieniach iposwieceniu mtodoj Krolowej Nea-
politanskiej. Zapewniaja nawet, ze w gwaltownom
uniesieniu miata wyrzec do me¢za: ,,Tu attireras la
malédiction du ciel sur la tete de ton fils!“; ze w pra-
wdziwe zachwycenie wprowadzit ja portret Krolo-
wej Marji Neapolitanskiej, ktéry od niej samej
w podarunku odebrata; ze zawiesita go w swym
gabinecie pomigdzy najdrozszemi jej sercu osoba-
mi, i w zamian postata Krélowoj swoj wizerunek;
ze wreszcie dwie te mlode monarchinie ciggla pro-

wadza korrespondencje¢.

Ale wréo¢my do francuzkiego instytutu. Pier-
wszy-to raz Monarchini Francuzéw z kilku oso-
bami panujacej rodziny, wstapita do przybytku
Parthenonu Francji—S§wiatyni najcelniejszych zna-
komitos$ci tego kraju, tak systematycznie nieprzy-
jaznych jej mezowi. Posiedzenie otwartem zostato
mowa ksigdza Lacordair’a, ktéra wbrew oczekiwa-
niu, niewielkie zrobita wrazenie. Jest to wymo-
wny, ale zimny i blady panageryk $§. p. akademika
de Tocqueville, po ktorym oproéznione miejsce sta-
wny kaznodzieja katolicki dzi$ uroczys$cie zajat.
Natomiast pan Guizot, pomimo swoich lat sie m
dziesiatka, zachwycit publicznos$¢. Co za ogien, co
za wymowa, co za wdzi¢k, jaka czystos$¢ stylu, ja 'a
glebokosé mysli!

Robigc wzmianke o stawnych kazaniach w Ba-
zylice Notre-Dame, przez Ojca Lacordair a mie-
wanych, pan Guizot tak si¢ wyraza: ,,Aby wzru-
szy¢ i zawladna¢ sercem ludzi, potrzeba pokazaé
si¢ zarazem i sympatycznym dla nich i niespodzia
nym, by¢ jednoczes$nie i tom czOém oni s3a, i idzen
nie od kazdego znich umi6é¢ si¢ wyr6ézni¢, dotknaé
silnie, chociaz re¢ka braterskioj troskliwosci, ran
ktore wyleczy¢ chcemy. Oto jest charakterysty-
czny zarys panskich konferencyj, tajemnica potegi
stow panskich, powab, ktory przyciaga i zniewala
mu sluchaczow eto.”

Pan Guizot, przez wzglgdnos$¢ zapewne dla Ce-
sarzowodj 1 kobiety, wstrzymat si¢ stanowczo od
jaskrawych poréwnan, krytycznego pogladu na
polityke Cesarza Napoleona w Rzymie, jakiej si¢
od niego stuchacze nieprzychylni rzadowi (a ta-

kich byta wigkszo$¢) spodziewali. Utrzymuja na-
wet niektore osoby, ze obecnos$¢ Cesarzowej na tom
posiedzeniu, pomimo jej wiedzy moze, ochronita
rzad 1joj dostojnego malzonka od nieprzyjemnych
bardzo sarkazmoéw iuwag z tak wysoka rzuconych
i tak wielki rozglos we Francji, w Europie maja-
cych.

W mowie pana Guizotjest jedna tylko, krotka
i dos¢ bezbarwna wzmianka o Ojcu $wigtym iStoli-
cy Apostolskiej. ,,Pan nosisz w sercu—powiedzial
Guizot—synowskie przywigzanie do Kosciota Ka-
tolickiego 1 do Najwyzszego Kaptana, ktory prze-
wodniczy jego przeznaczeniom; wypowiedziates
pan nieraz nader wymownie oburzenie na niewdzig-
cznos$é, jaka spotkal ten wspaniatlomys$lny i tagodny
Papiez, co otworzyl byl swym poddanym obszer-
ne szranki drogich nadziei, nadziei, ktoreby pod
jego staraniem szcze¢S§liwie dojrzaty byty, gdyby
czysto$¢ i dobro¢ zamiardw wystarczy¢é mogla w za-
wodzie trudnoj sztuki rzadzenia ludzmi....*

Prawie wszystkie dzienniki paryzkie i z prowin-
cji w calej rozciagtosci oglosity mowy ksiedza L a-
cordair’a i pana Guizot. Dzi$§ nawet juz na placach
i ulicach krzykacze publiczni, ktérych tu na tysia-
ce liczy¢ mozna, sprzedaja za par¢ sous obiedwie
mowy oddzielnie wydrukowane.

Drugim wypadkiem, ktory, jak wspomniatem
zywo Francuzow zajmuje, jest proces wytoczony
przez pana Bonapartego-Paterson Ksigciu Napo-
leonowi. Pan Paterson rodzi si¢ z Amerykanki,
Elzbiety Paterson, za$lubionej prawnie z niegdy$
oficerem marynarki francuzkiéj Heronimem Bona-
parte, bratem pierwszego Konsula. Napoleon I,
matzenstwo to podtug wszelkich przepiséw prawa
zawarte w roku 1803, uniewaznil, a brata swego
Heronima zmusit wejs¢ w zwiazki z Ksi¢zniczka
Katarzyna Wirtembergska, z ktorej rodzi si¢ Ksia-
z¢ Napoleon i Ksi¢gzna Matylda. Pan Paterson-Bo-
naparte splodzony z prawnego, a nieprawnie unie-
waznionego malzenstwa, domaga si¢ dzi§ uznania
prawosci pochodzenia i podzialu spadkobierstwa
po Ksigciu Heronimie pozostatego. Wszakze, lubo
zadania te s3 nader stuszne, uwzgledni¢ ich try-
bunatom wysoka przyzwoito§¢ wzbrania, dlatego,
ze wyrok Paterson’owi przychylny, dzisiejszych
Ksiazat krwi—Ksigzne Matylde i Ksigcia Napoleo-
na, zigcia Kréla Piemontu postawityby w stanowi-
sku taki¢m, jezeli nie przykrzejszem, jakie pan Pa-
terson obecnie zajmuje. Coézkolwiekbadz, chociaz
stusznosé jest po stronie Paterson’a, sprawa ta tia-
cina swej dobr6j wierze, odkad stata si¢ ostonag
niedol¢znej demonstracji niechgci i roznamigtnie-
nia nieprzychylnych stronnictw cesarskiej rodziny,



jak réowniez ztosci klerykalnej partji, ktora az Kro-
la Wiktora Emmanuela dotknag¢ zamierzono. Lubo
najznakomitszy francuzki adwokat, pan Berryer,
naczelnik stronnictwa legitymistow podjal si¢ bro-
ni¢ pana Paterson, proces przegra¢ musi i do ce-
sarskiéj rodziny przyjetym nie bedzie. Cesarz
Napoleon IIT i Ksiaz¢ Napoleon, sa wzorem czy-
sto§ci obyczajow 1 matzenskiego pozycia. Obe-
cnv Cesarz Francuzéw ma niepospolita zastuge
nawet ztad, ze wszystkie dawne nieprzyzwoitosci
ogarnia, umywa iwdzigczng krasa przystraja. O mm
to mozna powiedzie¢: quil lave le linge sale enfa -
milie w calem znaczeniu tego wyrazu. Proces ten
w obec umiej¢tnosci prawodawczej rzuci niejakie
$wiatto, ze Cesarz Napoleon I, uniewazniajac pra-
wnie zawarte matzenstwo, posiadat moc, ale nie
mial wiadzy (pauvoir et lautorite), ale czyz to nie
jest prawda bijaca w oczy iczy pan Berryer nie be-
dzie dowodzit niepotrzebnego dowodzenia? W ogdl-
nosci, sprawa ta ze strony legitymistow oskarza
zto$¢ namiegtng i zemstg, ktora cztowieka niewinne-
go jak Ksigz¢ Napoleon, nie splami, owszem, postu-
zy ona w opinji ludzi bezstronnych do uzacnienia
i ocenienia jego wyznan.

Ksiaz¢ Napoleon domagal si¢ pierwszy, aby
proces ten wytoczono publicznie przed zwy-
czajng juryzdykcje, chociaz Cesarz przez wzglad
na przyzwoitos¢ tak wysoko potozonych w kraju
0so6b, mogiby byt odrzuci¢ procedur¢e zwyczajna
i wnie$¢ na rade¢ familijna rozwiazanie zadania pa-
na Peterson’a. Cesarz wigc 1 Ksigz¢ Napoleon dali
w tern wysoki dowod nieograniczonego poszano-
wania dla wszechwladztwa obowigzujacych praw
j ztad wynosza niezaprzeczong zaslugg. Pana Pa-
terson-Bonaparte ijego matke Cesarz od wstapie-
nia natron sowicie wyposazyl. Synjego stuzy
w wojsku francuzkiem w Algierze w randze kapi-
tana kawalerji.

—W tych dniach wystawiono na scenie teatru
francuzkiego w Palais Royal komedj¢ w pigciu
aktach pod tytutem: Bezczelni (Les Effrontesj.
Sztuka ta jest dzielem znakomitego pisarza pana
Emila Augier. Warto$¢ jej wsrod tak wielkiego
ubostwa licznych ramot dramatycznych, ktéorem1
rozchciwiona spekulacja literacka wciaz nas zarzu-
ea, tem wigcej si¢ ocenia. Jest-to dzieto stanovvig-
ce nie tylko wypadek tegoczesnego zwrotu literatu-
ry, ale komedja Bezczelni whislprji literatury fran-
cuzkidj nieposlednie zajmie miejsce. Jest-to foto-
grafowany wizerunek spodlczesnego towarzystwa
we Francji, towarzystwa, ktorego szczere 1 szla-
chetne uczucia stoczone zostaty samolubstwem, ma-
terjalizmem i bezczelno$ciag. Dawniej cate zajecie
komedji francuzkiej polegatlo na pasowaniu si¢ za-

kochanych z trudnos$ciami i przeszkodami, ktore
jak stabe zapory rungé¢ w koncu musiaty pod silng
wola wytrwatosci i postanowienia, popieranych
wspotdziataniem giermka w przytbicy, jakiego
wiernego stugi, albo wreszcie ptodnej w figle ustu-
znej subretki; o stanie majatkowym, o pieniadzach,
rzadko i to chyba dla rozmaito$ci autor sobie prze-
bakna¢ pozwolit. Dzi§ pieniadz odgrywa gloéwna
role¢ w komedjach naszego zycia; jest on bohate-
rem sztuki ijak tylko wychodzi na sceng¢, uwaga
wszystkich si¢ natgza, wzrok calej publicznosci
ozywia i glownie kuniemu zwraca. W szystkie za-
soby dowcipu zakochanych, zalotnosci ich, cierpie-
nia, czute westchnienia mato obchodza stuchaczy.
Panna na wydaniu w komedji, tak jak w zyciu
rzeczy wistem, pierwsza dzi$ bierze pod krodke zy-
wioly matzenskiej pomyslnosci, exatninuje, oblicza
starannie budzet szczg¢S§liwego pozycia. A zanim
wymowi pozadane oni, zsumowaé musi brzeczace
zalety konkurenta. Dzi§ we Francji sympatja osobi-
sta, mitos¢, cnota, stowem wszystko co stanowi sy-
tuacj¢, romansem dawniej zwana, wyszty z uzycia.
Chec¢ zrobienia majatku, quibuseumque viis, jest
jednem z najgtowniejszych zaj¢é naszego wieku.
I jakkolwiek smutna jest taka rzeczywistosé, znaj-
duje ponickadusprawiedliwienie wdzisiejszemurza-
dzeniu stanu majatkowego i coraz wigkszem prze-
ludnieniu. Podzial majatkowy zmusza najbogatsze
rodziny, rozproszone po $wiecie wdwoch lub trzech
pokoleniach bez zadnej schedy ani kapitatu, myslo¢
na serjo o wyrobieniu sobie przede wszystkiem
stanowiska miedzy ludzmi, ajezeli mozna, o zdo-
bycia jakiej takiej puscizny. Spotegowanie konku-
rencji w krajach przeludniajagcych si¢, podzega
stosunkowo usilowania izabiegi. Tylko stan ma-
jatkowy, do jakiego uczciwi ludzie przez pracg, ta-
lent lub oszczg¢dnoéé dochodza, Bezczelni zdobywa-
ja matactwem i przebiegloscia, aniezawsze godziwa
spekulacja. Zuchwalstwo ich nie zna innego kran-
ca, jak granica wytknigta przez niezbtagane arty-
kuty kodexu karnego; znaja oni dobrze prawa po-
prawcze, ale praw honoru zna¢ nie chca. Oto jest
gtowne tlo, na ktéorem autor odszkicowat swoje ty-
py Bezczelnych. W tej panoramie rzeczywistego
pozycia pan Augier odrysowat walk¢ namigtnosci
zyskéw, znaczenia, opinji i1 wyznan politycznych
nieledwie wszystkich warstw spoteczenstwa fran-
cuzkiego: szlachty, mieszczan, proletarjuszow, lite-
ratow, dziennikarzy etc. Zadaniem potozyl sobie
dowie$¢, ze rewolucja francuzka 1789 roku wten-
czas tylko uzupeiniong zostanie, kiedy w towarzy-
stwie ludzkiem, zamiast arystokracji pochodzenia
lub majatku, zajmie przewazne stanowisko klasa
intelligencyjna, ludzie uksztalceni. Autor zoburzg-



niem, ze wscieklo$cia umilong sarkastycznym us$mie-
chem Apolina zdzierajacego skére Marsjaszowi, ka-
tuje Bezczelnych, szalbierczychparwenijuszéw. Ton
ogoblny tej komedji jest wiecej zlosSliwy i satyry-
czny, jak krotofilny; wyrazy zastepuja czesto sy-
tuacje, ale z taka uszczypliwoscia niezblagang iro-
nji chlostaja spodlenie ludzi dla zyskow, ze nieje-
den zboo-acony oszust o uSpionem sumieniu wy-
szedl po widowisku Bezczelnych, drzac jak lotr
przed sadem Sprawiedliwego. A chociaz po chwili
powiedzie¢ moze, jak pelen cynizmu Giboyerc
»Apres tout, cela m’estbien egal®, niepodobna, aby
taka kapiel zostala bez wplywu na ogél obycza-
jow, Sztuka ta mieé bedzie rowne powodzenie jak:
JDemi Monde,'L 'Honneur etl'Argent, Due Job, Filles
de Marbre, albo Roman d’un jeun homme pauvre.
Komedja Bezczelni godna mi si¢ byé zdaje trudéw
nielatwego przepolszczenia.

PIESN MOJEGO ZYCIA.

0 sny moje, o mlodosci!

Przy was teskna mys$l ma gosci—
1 za wami wciaz ulata

Po nad wyzsze sfery $wiata;
Przeszlo marzac moje zycie

0 niebiosach, o bl¢kicie.

Kazde dziewcze w swej mlodosci
Mysli tylko o milosci—

Jam mysS§lala o niebiosach,
Kwiatach cudnych, wonnych rosach;
I tak przeszlo moje zycie

Gonigc mysla po big¢kicie.

Czasem z echem mi zabrzmialo
Stowo kocham, dolecialo—

I tak mile wpadlo w uszy,

I odbilo si¢ az w duszy.

Ja nie patrzac wkolo siebie,
Szukalam wyrazu w niebie;

I tak przeszlo moje zycie,
Marzac ciagle o blekicie.

Tam na niebie gwiazdka $wieci,
Boskie czucie w duszy nieci;
To tez serce ukochalo
Wszystko, co si¢ kochaé dalo.
Z tern uczuciem przeszlo zycie,
Mysla goniac po blekicie.

Lecz si¢ niebo zasepilo,
Czarna chmurg si¢ okrylo;
Nad ma glowa leca burze,
Nie ma §wiatla dla mnie w gérze;
Ze 1zg plynie moje zycie,
Marzac o jasnym blekicie.
0 sny moje, o mlodoSci!
Wyscie przeszly mi w cichosci;
Skarby zgromadzone w dusze,
e Ja was wszystkie oddaé¢ musze
* Razem z ta milo$cia bratnia,
1 ze 1za zycia ostatnia.
Wiec ci¢ Zegnam moje zycie,
Plyn po niebie i blekicie ]
Walerja Ko  ka.

Nute do tej piesni pan Kania odgadnie, skoro
j6j poszuka w harmonji tysiacznych gloséw, co sie¢
na wiosne w powietrzu odzywa. W cichém szme-
rze strumyka, w woni réz i fijotkow, w o * osie
dalekiego echa, co niepewne a teskne dzwieki do
ucha nam niesie. W szeleScie spadajacych listkow
z drzew w jesieni; w skonie ostatniego dnia pogo-
dnego i w ostatniej woni kwiatka, ktory jutro przez

mroé6z ma by¢ zniszczonym.

* %

Ot i skonczyles si¢ karnawale! Narodziny twoje
powitaliSmy mrozem, $niegiem i sanna, ostatnie
chwile zycia odwilzg, deszczem i blotem. W na-
szych oczach, z dziecka kwilacego czerwonemi po
rogach ulic afiszami.... przeszedles w mlodzienca
pelnego statku i powagi: wreszcie stale§ sie star-
sem, a dzi§juz tylko wspomnieniem. Bywajze mi
wiec zdréw o najserdeczniejszy karnawale! Zzegnam
cie w progach postu i pokuty....

Od sléw tych pozegnalnych przechodzac do
sprawozdania tygodniowego, zostawiam klocki Sro-
ly popielcowej starym wyjadaczom kawalerskim,
30 wyrastajac w naszych czasach rachuby i pro-
centu jak grzyby po deszczu, rzadko kiedy wie-
c6j od nich maja wartoSci. Obdarz¢ wigc Was
przede wszystkiem malem postrzezeniem z ruchu
warszawskiego, lezacem mi na sercu kamieniem,
i w oku cierniem. Ot6z od pewnego czasu uwija
3i¢ tu po Warszawie w powozach kilku mlodzie-
niaszkéw, z szumem, hukiem i pukiem lozbijaja
cych niewinny bruk uliczny, iz trajkotem prze-
straszajacym spokojnych przechodniow zajez za
jacych z pompg tu i owdzie przed cukiernie, wi-
niarnie a nawet i ksiggarnie. Co robia, za czem



gonia....? nikt nie odgadnie. Jezeli zatem z term
wychuchanemi roslinkami na przyszlych obywateli
kraju, tak niefortunnie rozwijajacemi si¢, przypad-
kiem spotkacie si¢ gdzie w salonie, pigkne Dzie-
wice Warszawy, odwrdcécie od nich swe urocze
oczy, zdmuchnijcie z buzi usmiech przyjazni i zy-
czliwosci, a zmuszone moéwié, dajcie im poznaé, ze
dla mtodziezy takiéj nie bruk Warszawy jestjedy-
nem polem popisu i ze wigcdj szanujecie reke ogo-
rzata od zaru stonecznego i stwardniatg od pracy,
niz §limaczo mdte papinkowate minki dandysiat-
kow brukowych. Wy za§ zacne Matki, broncie sy-
now Waszych od podobnych towarzyszy, bo pro-
zniactwo—to dzuma, gorzej niz ona pustoszaca
i ubozaca kraje. Nie szczedzcie stow, rady i nauki;
ajezeli serdeczna Wasza mowa zesliznie si¢ bez
wplywu po skamieniatych sercach tych mtodocia-
nych wielkosci, woéwczas... wowczas.... aby przy-
najmniej nie byli tak razagcemi, wskazcie im §rodek
na wczesny porost brody i wasow, oktorym w Cza-
sie krakowskim jaki§ spekulant pojmujacy dobrze
ducha obecnej epoki, nastepujace robi doniesienie:

Pomada pobudzajaca wczesny porost brody i waséw.

Chcac przyspieszy¢ zarost brody i wasoéw, bierze
si¢ tej pomady jak dwa ziarnka grochu i naciera
z rana rzeczone miejsca, a najdaléj w sze$¢ miesie-
cy bujny je porost pokryje. Srodek ten bowiem
jest tak skuteczny, ze nawet siedmnastoletnie mito-
dziency, niemajacy jeszcze zadnego porostu, przy-
chodza don za pomoca tej pomady. Cena puszki
ztotych renskich 2 i krajcarow 60 w. a.

Czy spekulacja ta powiedzie si¢, trudno wrozyé¢,
ale ze jest lepsza od $§wiezo wydanej w zachodnich
Prusach ksigzeczki poswigconej Niemcom ¢hcacym
si¢ uczy¢ jezyka polskiego, to znow nie ma zadndj
watpliwosci. Bo c6z sadzi¢ o dzietku pedagogi-
czném, ktore obok niemieckiego nastgpujacy dzwi-
ga na sobie tytut w polskiej mowie:

Mali Polak, szyli cztuka naosienie szie w 24 go-
dziny gotowego po polski.

Wprawdzie za pomoca tej ksigzeczki, zaden
z NiemcOw nie zostanie nawet malim Polakiem, za-
wsze jednak wydawnictwo to jest faktem dosy¢ cie-
kawym i interesujacym.

U nas znéw stycha¢ o otworzeniu z dniem pier-
wszym Kwietnia b. r. nowych dwodch pism perjo-
dycznych. Jedno z nich codzienne z tytultem Go-
niec, ma wychodzi¢ pod redakcja pana Gasiorow-
skiego. Obok szczerych zyczen najlepszego powo-
dzenia, zyczymy mu przede wszystkiom bezstron-
nosci-, niech jej nie obiecuje i nie glosi si¢ za me-
czennika prawdy, przed ktérym dzisiejsze pokole-
nie powinno pas¢ na kolana, a przyszie wystawic

pomnik wigkszy od piramid Egiptu; niech z bez-
stronno$cia ta nie przechwala si¢ co numer, co
wiersz, a nawet niemal co stowo; niech nie szarpie
ludzi 1 nie robi z nich niegodnych fotografij, ale
wzniostszy si¢ duchem nad drobne swary iniechg-
ci, niech prawda zyje a bezstronno$é¢ wykonywa,;
niech zgodnos$cia powi¢ cosi¢ komu nalezy, a szcze-
rze, uczciwie, po naszemu, czy-to bratu, czy swatu,
ale przytem niech umi6é uderzy¢ si¢ sam w piersi
i powiedzie¢: zgrzeszylem, wiele razy rzeczywiscie
btad popemni.

Druga publikacja, takze z dniem 1 Kwietnia b.r.
majacag wychodzi¢ perjodycznie co tydzien, ma by¢
pismo obrazkowe Przyjaciel dla Dzieci. Redakcje
obejmuje podobno jeden z bardzo zdolnych tutej-
szych literatow, Ex-Bocian z Wolnych Zartéw, co
wycieczka Pedralskiego za granicg obudzil w Czy-
telnikach tyle zajgcia. Wydawnictwo to pod takim
kierunkiem daje nadziej¢ prawdziwego pozytku,
radziby$Smy tylko jak najpredz¢j dowiedzié¢ si¢ co$
o prospekcie i warunkach.

W wiadomosciach politycznych pustki jakich da-
wno nie bywalto: wszyscy skarza si¢ na pluche,
btoto, barykady z wyrabanego lodu, ale dlatego
mrowiag si¢ po ulicach, cz¢sto koziotkujac w katu-
zach. Nawet Saski ogrod nie gromadzi znanych
sobie tak dobrze dyplomatéw i politykow, tylko
wrony, kawki i gawrony, dawnym starym obycza-
jem, obsiadaja na noc kasztany zjedng zawsze
wrzawa 1 krakaniem. Szczes§liwe gawrony, cho¢ to
tylko wrony.

Z Anglji zato donosza, ze Ksiaz¢ Bedford wcig-
gu r. z. wydal miljon ztotych polskich na budowg
mieszkan dla robotnikow w swych dobrach, aby
im malym kosztem zapewni¢ wygodna i zdrowa
siedzibg. U nas takze wydawano miljony na szam-
pana, karty i... zagraniczne wycieczki. Pokazuje
si¢, ze co kraj, to obyczaj; a dziwakami podobnemi
tylko Anglicy by¢ umieja.

SZARADA.

Drugie mowi ten co gani,
Trzecia czwarta metal tani.
Pierwsza nazwa jest litery,

Na podworzu icszystkie cztery.

A. T

(Znaczenie przesztej szarady — OCZY).



Karnawal minagt — do wiosny
jeszcze daleko, trudno t6z dopa-
trze¢ nowdj mody; szczesciem dla
nas tygodniowych sprawozdaw-

cow, ze w magazynach widziemy

w przygotowujace si¢ wyprawy: o

nich wigc nadmienimy w tym numerze pisma na-
szego.

Zacznijmy od sukni §lubnej z magazynu panien
Kuhnke, ktéra oprocz innych zalet miala szcze-
golniej 1 te, ze nie byta zbyt kosztowna. Suknia
ta gtadka jedwabna, bez zadnego u dotu garniro-
wania, stanik miata do gorsu, wycicty w zab, tak
z przodu jak na plecach; cala ozdobg¢ jego stano-
wita berta ztozona z wazkich jedwabnych falbane-
czek, wycinanych w zabki; berta ta krzyzowata sie
na piersiach, i przedtuzona z jednéj strony, docho-
dzita z boku do paska. Kc¢kawy sktadaty si¢ zje-
dnej bufki; z pod nich wygladala szeroka na cal
walansienka; z pod stanika za$ takaz sama modest-
ka.
ku kokarda z biata frendzla.
czony byl welon wielki, okragly, w formie burnu-
sa; girlanda réwnie jak bukiet, miata by¢ ze §wie-

Pasek gtadki jedwabny, zakonczony byt z bo-
Na gtowe przezna-

zego kwiatu pomaranczowego.

Jedna z najstrojniejszych sukien, nalezacych do
wyprawy, bytajedwabna lila (mauves), w rzucane
czarne gwiazdki. Spoddniczke miata gladka, stani-
ki dwa, jeden do gorsu, drugi pod szyje. Pierwszy
z nich wycigty byt czworograniasto, obszyty rusza
podwojna z czarnej i lila materji; rekawki krotkie,
szerokie, takaz rusza byly ozdobione. Pasek gtad-
ki, konczyt si¢ z boku kokarda z cigtej materji lila
i czarnej, zwang pospolicie chou, ztad ze tworzy
jakby gtowke kapusty.

Stanik wysoki zapinal si¢ na guziczki z lawy
R¢kawy pagody podszyte biala materja,
Tenze sam

czarnoj.
ogarnirowane byly rusza czarna z lila.
pasek stuzyt do obudwodch stanikow.
Do tej sukni' przygotowane byly dwa ubrania
na glowe. C° stanika wycigtego girlanda zréz i fi-
jotkow; do zamknigtego za§ wieniec zlilajedwa-
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bnéj ruszy, przybrany z przodu kokarda czarna
koronkowg.

Miegdzy innemi podobala nam si¢ bardzo skro-
mna sukienka welniana, na czarnem tle w drobne
kratki koloru niewarowego (ecruej wzdluz spo6-
dniczki; od dotu na lokie¢ wysoko dawane byly
wlokciowych od siebie odstepach falbaneczki z czar-
nej materji na trzy cale, podszyte sztywno, faldo-
wane w rurki iobjete wypustka z szarego fularu.
Byto ich siedm rz¢déw. Stanik miat klapki, ktére
mozna bylto zapina¢ lub otwieraé wedlug woli.
Klagki te rownie jak i maty kolnierzyk bytly czar-
ne jedwabne, obj¢te fularowa wypustka; nizsza
cz¢$¢ stanika zapinata si¢ na dwa rzedy czarnych
rogowych guzikéw. Pasek czarny ze stosowna wy-
pustka, zakonczony byt klamerka z lawy. Rekawy
pototwarte, miaty u rgki szeroki mankiet, spigty na
trzy guziki, od ktérych spadaly trzy kwasty czar-
ne. Mankiet zakonczata od strony r¢gkawa czarna
faldowana falbaneczka z wypustka.

U pani Sobolewskiej widzieliSmy takze suknie
robione na wyprawg.
si¢ rOwniez prostota, tak dzi§ pozadang w ubraniu.
Byta gtadka poult de soie, bez koronek ani koszto-
wnych ozddéb. Stanik wyciety z bawetein i szarfa,
pokryty byt illuzjowym kanzucikiem w bufki, ob-
jetym blondynka do kota. Z pod krétkich otwar-
tych rekawkow wychodzity drugie z illuzji. Na
gltowe przygotowany byl wieniec z r6z bialych

Suknia $§lubna odznaczata

ikwiatu pomaranczowego, pokryty wielkim illuzjo-
wym welonem.

Z pomigdzy sukien nalezacych do wyprawy, od-
Stanik byt
wyciety z matlym bawetem; zeby mogt takze stu-
zy¢ do mniejszego ubrania, mial dodany kanzucik
okragly niedochodzacy paska, zapinany z przodu
na medaljony z lawy. Rg¢kawy niezbyt szerokie,
otwarte, podbite biatg materja, przybrane byty na
ramionach kokardami szmuklerskiemi z czarng la-

znaczata si¢ czarna aksamitna gtadka.

wa. Inna suknia fijotkowa jedwabna, miata z le-
wego boku trzy szarfy aksamitne fijotkowe w ztote
gwiazdki, obszyte czarng koroneczkg iztotym sanur-
kiem. Szarfy te coraz byty krotsze, w miarg jak
Stanik pod szyje

przybrany byt z przodu tafelkami aksamitneini

si¢ zblizaly do $rodka sukni.

w gwiazdki, z pomiedzy ktorych wychodzity bufki
z materji; tafelki objete byly koroneczka i sznur-
kiem ztotym. Re¢kawy zlozone z dwoch buf prze-
grodzonych aksamitem, byty u r¢ki poétzamkmete.

Czepeczki chiopki utrzymuja- si¢ ciagle, ro ~ Je
w rozmaitych rodzajach; u panien x unnke Wi zie
lismy kilka bardzo tadnych. Jeden z nic iay
z tiulu jedwabnego, przybrany byt z wierzchu czar-
na koronka iaksamitka, z bokow wygamirowany



blondynka biala; nad czolem zdobila g0 rusza czyli
podluine chou z lila wystrzyganej materji; drugie
takie chou zakonczalo z tylu czepeczek; z pod nie-
go spadaly dwa dlugie konce. Z bokéw byly szar-
fy do wiazania.

Inna chlojjka czarna koronkowa, z takaz kokar-
da nad czolem, miala po bokach konce z wazkioj
na dwa palce aksamitki, objetej w kolo téj samej
szerokos$ci koroneczka. Ladne to ubranie i wlasci-
we szczegbélniej na czas postu.

Strojniejsza od tej chlopka objeta byla w kolo
wiencem z czarnej StrzyZzonej materji. Na ten wie-
niec zarzucone denko z tiulu jedwabnego, obszyte
blondynka, przytwierdzone bylo nad czolem pla-
ska kokarda, ze zlotym medaljonem wSrodku; zbo-
ku podpieta byla réza z liSciami i paczkiem.

Opis bucika wléczkowego robota szydetkowg
dla dziecka od 3 do 9 miesiecy.

(Patrz Hr. 6).

Przedmioty potrzebne do bucika:—W1léczki bialej angiel-
skiej tut 1, cokolwiek wléczki niebieskiej, bialego jedwabiu
i 6 guziczkéw.

Bucik robi si¢ z bialej wléczki szydelkiem, tylko brzegi ob-
rabiajg si¢ niebieskim kolorem. Robote trzeba wykonaé jak
najgesciej rzedami tam i na powrét. I)o podeszwy, dla wiekszej
mocy, wrabia si¢ nitka bawelny. Najpierw naléz na szydel-
ko 10 oczek do zrobienia podeszwy, i przeréob drugi raz tylez
oczek. Zrob dwa rzedy po 11 oczek. Dwa rzedy po 12 oczek.
Sze$¢ rzedéw po 13 oczek. Oczko przybiera si¢ na poczatku
co drugirzed. Sze§¢ rzedéw ostatnich formuja najszersa czesé
podeszwy. W nastepujacych czterech rzedach, liczba oczek
zmniejsza si¢ najpierw do 12-tu, 11 i 7. Rzed jeden jeszcze zro-
bi¢ trzeba z 7-u oczek, nastepujacy z 9-u oczek; 4 rzedy po
11 oczek, 2 rzedy po 10 oczek i 3 rzedy po 9,8 i 7; zakon-
czenie to formuje piete. Po ukonczeniu podeszwy, obrobié
trzeba gestemi oczkami wléczka niebieska. Wierzchnia czesé
bucika, ktéra sie¢ zaczyna od palcéow, robi si¢ tym samym S$cie-
giem co podeszwe. Naloz oczek 14 z bialej wléczki. Przez
6 rzedéw przybieraj pojednem oczku, az'bedziesz miala oczek
19. Teraz w samym S$rodku zostaw 3 oczka wolne i najpierw
z jednego boku dalej prowadz robote. Od strony podeszwy
rob gladko, a na koncu przybieraj nastepujacym sposobem:
I rzed zréb z 8-u oczek, 2 rzedy po 9 oczek; 2 rzedy po 10,
IT i 12 oczek; 2 rzedy po 13 oczek. Przy tym ostatnim rze-
dzie zréb jeszcze 4 oczek w powietrzu, nastepnie dwa razy po
oczek 17. Na koncu drugiego rzedu robiac oczek 17, przybierz
3 oc*ka w powietrzu i zréob po oczek 20 dwa rzedy. Tym sa-
mym sposobem zrob dwa rzedy po 23 oczek, 14 rzedéw po
26 oczek, a wtenczas skonczona bedzie jedna polowa bocznej
czeSci bucika; druga polowa robisi¢ tak samo. Pézniej z ty-
tu zszywa si¢ bucik i w kolo obrabia wléczka niebieska. Gar-
nirunek bucika sklada si¢ z ranwersu azurowego iialbanecz-
ki na wierzchu, obrobionych bialym jedwabiem. Ranwers zlo-

zony jest Z 5-u rzedéw, a kazdy rzed Z 5-u oczek W powie-
trzu robionych, i z jednego oczka stalego. Drngi ranwers ro-
bi si¢ nastepujacym sposobem: rzed 1 sklada sie z 37 oczek
z bialej wléczki. Rzed 2,z 3 bialych i 3 niebieskich oczek na
przemiany, az do konca. Rzed 3, oczek 37 bialych. W kolo
obrabia si¢ ranwers jednym rzedem wléczka niebieska, robiac
jedno oczko stale, a drugie w powiet"zu; drugi taki sam rzed
robi si¢ bialym jedwabiem. Na wierzchu przyszyé¢ trzeba 6 gu-
ziczkéw niehieskich, na ktére si¢ bucik zapina, i nawleka sznu-
reczkiem wléezkowym z kwastami.

Opis ryciny.

Fig. 1, Suknia popelinowa popielato-pcrlowego koloru, nie-
odcinana od stanu, krojem tak zwanym princesse. Spodnica,
stanik i rekawy przyozdobione rusza czarna koronkowsa i ro-
zetami takiemiz; kieszenie obszyte sa takZe rusza koronkowa.
Rekawy maja mankiet najednej polowie, i od ramienia przez
lokie¢, az do re¢ki, przyozdobione sa rusza koronkowa. Kol-
nierzyk i rekawki muszlinowe. Krawatka aksamitna zielona.
Czepeczek tak zwany rosiere z tiulu i koronki, ubrany wstaz-
kami zielonemi,—Fig. 2. Suknia jedwabna gros-grains szafiro-
wa. Stanik pod szyje, zapinany na guziki. Rekaw w poél otwar-
ty, podbity biala materja. Paletot aksamitny, obloZony tuma-
kami. Kolnierzyk i rekawki koronkowe. Manszon tumakowy.
Kapelusz szafirowy aksamitny, z glowka biala krepowa, kry-
ta czarnym tiulem w muszki. Z lewego boku rozeta aksami-
tna i pioro szafirowe. Podpiecie z bialej blondynki i kwiatéow
aksamitnych szafirowych. Szarfy aksamitne.

DONIESIENIA.

Honore depuis longtemps de toute la confiance de la clien-
tele polonaise a Paris, j’ai I’honneur de porter mon adresse
a la connaissance de Messieurs les voyageurs polonais.

M. Boupin, tailleur a Paris, rue de la Cordorie St. Honor¢, 7
au premier etage.

KOIItESPOMMIJA.

Pani Ra. Swie. w Ho.—Buciki juz odestane zostaly. Formy
stanika wpél otwartego nie przesylamy, bo juz umieszczona
byla w Dodatku Magazynu Mdéd. Lokieé¢ bawelny telegrafi-
cznéj kosztuje po gr.2 i4. Poszewki haftuja si¢ na okolo brze-
gu lub w samym Srodku, w ksztalcie girlandy z cyframi w po-
Srodku. Desen taki wkrotce umiescimy, jak rowniez szlak sze-
roki na spédniczke. Pani K. M. w Ko..—Rsr. 30 odebra-
liSmy. Sprawunki natychmiast wyslane zostaly. Pa. Wile.
Wierz, z Jablorn.—Forme¢ ubrania Broni z opery ,Hrabina“
przygotowaliSmy. PasTe. Obry. w P %—Forme zuawki prze-
staliSmy, Feliksy czyli sploty z krepowanemi wlosami, kosztu-
ja od 5 do 6 rsr.. Zamiast warkocza %tylu, bardzo uzywane
sa kokardy z wloséw.— —Pa. E. S.—Sprawunki wszystkie
odeszly, procz tarlatanu i Krepy violotte des Alpes, ktérej ni-
gdzie w tym kolorze dosta¢ nie mozna byloe. Kolor solferino,
jest-to odcien rézowego koloru.

Rozwigzanie Rebusa zamieszczonego w Nrze 6 Magazynu Mod:
Ot za pasem z olejem i rybami idzie post; oj! uciekaj karnawale
ze $wiezemi paczkami.

NB. Listy i przesylki tak pieni¢zne, jak i innego rodzaju,
prosimy adresowaé — Ho J. K. Gregorowicza w Warszawie,

ulica Zabia Nr. 956 b.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ rycina paryzka z modami.

Wolno drukowaé.—Warszawa d. 3 (15) Lutego 1861 r.—Cenzor R. Kozicki.”- w Drukarni K. Kowalewskiego.
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